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(Human Rights)
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(Trade and Economic Development)
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(Local Wisdom, Local Knowledge

Indigenous Knowledge: IK)
(Thai Folk

Community Knowledge) (Aboriginal Knowledge)

Wisdom Thai Wisdom)

(Folklore: FL, Traditional Culture Expressions: TCESW  Expressions of Folklore)
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(World Intellectual Property Organization:
WIPO) (Traditional Knowledge: TK)
(Indigenous Knowledge: IK)

(Expressions of Folklore)

“ (Expressions of Folklore)t (subset)
(Traditional Knowledge) (Indigenous
Knowledge) (Indigenous Peoples)
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(Folklore: FL, Traditional Culture Expressions: TCEs

Knowledge”

1 “Innovation”

“Knowledge”

“Knowledge”

Expressions of Folklore)”
(archaism)

“Traditional

(Traditional Knowledge)”

3World Intellectual Property Organization, Intellectual Property Needs and Expectations of

Traditional Knowledge Holders: WIPO Report on Fact-Finding Missions on Intellectual Property and

Traditional Knowledge (1998-1999), April 2001, pp.26.
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(World Intellectual Property Organization: WIPO)
(United Nations Education, Scientific and

Cultural Organization: UNESCO)
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